Macvar Hirae

A KdtvBigyl ¢t kérhézban ltogattam
meg Devecseri Gabort. Természetesen a

kﬁltészetrﬂ kezdtiink beszélgetni, kéré-
semre elmondta néhény legljabb versét,
Ezek a betegség élményébdl sarjadt ver-
sek erGteljes és tomor szépségiikkel £6lé-
be kerekedtek énnon ihletforrasuknak,
:y e:tem legjobban tetsz6rdl megje-

— igen, ez a nagy ajandék. Ejjel £51-
ébredtem, beirtam a fiizetbe és tovabb
aludtam.

-; Es reggel emiékeztél erre @ kaland-
e

== Musz4j volt emlékeznem, mert azon
az éjjelen tobbszor is folébredtem, és
minden alkalommal {rtam egy-egy verset

vagy tanulményrészletet. Termékeny éj-

mka volt, ilyen éjjeleket szeretnék min-
dig, soha nem volt ilyen eddig, és talin
nem is lesz.

= Es tanulmdnyt mirsl frsz most?

= Tulajdonképpen mindig csak ugyan-
arrél. Egyik mesterem, Marét Kiroly
azt irta Homérosz-kdnyve elGszavaban,
hogy negyven éven keresztiil sok min-
dennel foglalkozott, de mindent vissza-
vitt Homéroszhoz Ugyanezt mondhatom
;l én is, azzal a lzﬂg)énbs:égel,”hogy ne-

em a negyven évbdl g2 néhé.{:y
hidnyzik, de taldn nem is olyan sok,
attél a pillanattél szamolom az id4t, ami-
kor elkezdtem gorogiil tanulni. Ha babo-
nis volnék, ebben valami sorsszertiséget
lainék, igy visszatekintve inkdbb mazlit
latok benne, hogy szép magyar szava-
kat is mondjak. Tehé4t Homéroszrél frok.

== Ez a folytonos visszatérés azért van,
mert dlandoan vdltozik & Homérosz-
képed?

— Nagyon sokéig azt hittem, hogy &1-
landéan megyek eldre egy olyan dton,
ahol tjra és Wdjra igazolédik, amit kez-
detben megsejtettem. Ez nagyon kényel-
mes hit volt. Aztdn jottek ‘olyan eszten-
dok, vagy olyan pillanatok, amikor 180
fokot fordult az egész homéroszi vildg —
idozitett robbané kilométerkévek voltak
ezen az uton. Ha azt mondom, amit mar
meg is irtam, hogy Homérosz kezdetben
a tanulminyom volt, késébb a hivata-
som, munkam, még kés6bb a pihenésem
és végiil a szenvedélyem, akkor csak ko~
riilbeliil jeleztern a lépcsGket, mert tu-
lajdon.képpen mmden idében minden

- Ez ezek a !ord;latok ezek a vob-
bané kilométerkdvek mennyiben befolyd-
ooltgk a magyar ludaz és Odiisszeia azé-
vegét?

-— Nem gybztem eléggé Sriilni annak,
hogy én bizony dogmatikus voltam, és
hogy fordiiéi elveim annyira a szabi-
lyokhoz éhajtottdk magukat horgonyozni,
Mert ha énnekem kezdettd]l fogva nem az
lett volna a torekvésem, hogy mindent
agy forditsak, hogy ha az eredeti szd-

tit ha nem is p6tolnd, de érzékeltetné, ha
tehdt hajlandé lettem volna megengedni
magamnak, hogy ,koltéi szépségek” ked-
véért hosszabb gyeplére eresszem a Pe-
gazust forditds kozben, akkor egy-egy
meglepetés utdn mindig 4t kellett volna
ifrnom az egész forditdsomat. Szerencsére
a csak sejtett vagy a még nem is sejtett
oOsszefiiggsseket is olyan szigoruan il-
tettem 4at, amennyire lehetett, még a je-
lentés szavak sorban elfoglalt helyére,
még a félsorok sorrendjére is dgyelve, és
fgy ha valamely Homérosz-kutaté 1énye-
ges megallapitasat olvastam, emiatt csak
nagyon ritkdn kellett forditdsomon val-
toztatnom. Annyira hd voltam, hogy az
Gj felfedezés nem tette avulttd régi meg-
fogalmazasomat., Persze a koltészet nem
meglfogalmazas. A lényeg a vers, a koltoi
szépség. Ezt a koltoi szépséget ép a for-
ditasban, minthogy mindig jobban gya-
nakodtam magamra és jobban biztam az
eredetiben, a pontossdgon keresztiil pré-
baltam megkozeliteni, és nem forditva.

— Kozeljoviben megjelend tanulmdny-
kotetedben is foglalkozol ezekkel a kér-
désekkel?

— Igen, mint ezt méir a cim is jelzi,
A kotet cime Kalauz Homéroszhoz, ke~
resztapja pedig Illés Endre, mert én mas
cimet akartam adni, de 6 azt mondta,
hogy Homérosz-forditdsaim annyira szé-
les korben terjedtek el és oly népszer(ek,
hogy a kotet cimébdl Homérosz nevének
nem szabad kimaradnia. Annyira igaza
volt, hogy most a kotet mintapéldanyat
-~ mert mar ki van nyomva — lapoz-
gatva litom: e nevet utélag mindenképp
bevettem volna a cimbe, mert a tragi-
kusokrél vagy a rémai koltészetrsl szélé
fejtegetések is minduntalan visszakanya-
rodnak Homéroszhoz, és a zarétanulmany
éppen a versforditias és a koltés kdlesdn-
hatdsar6l szdl, igy hat a kotet, a maga
egészében, mégiscsak ezt a cimet igényli.
Legfeljebb az ‘az alcime is lehetne — ezt
tréfdbél mondom, de komolyan gondo-
lom —, hogy ,Kalauz Homéroszhoz és
kalauz Homérosz”.

A beszélgetés ezutdn a gordg vizekrsl
a maiakra hajoézott at. Dramai koltemé-
nyérdl, a Bikasiratér6l kérdeztem, me-
lyet nemrégiben mutatott be nagy siker-
rel az Irodalmi Szinpad.

~ Hadd mondjam meg, hogy ez kil
temény is és drama is. Kolteménynek ir-
tam, drama lett belGle, elsGsorban fele-
ségem, Huszar Klara jovoltabdl, aki —
nekem is nagy és oromteli meglepetést
okozva — megrendezte, Somlyé Gyorgy
A birdk koényvébbl cimi oratériuméval
és Vas Istvan A rémai rablds lirai ver-
senymivével egyiitt... A rendezd ezt a
hérom oratériumot olyan egységgé otvdz-
te, amely még jobban megmutatta mind-
nyajunk szamara, amit eleve is tudtunk,

Robbano kilométerksvek kozt
" Kérhdzi beszélgeté

evecseri Gaborral l
veg elveszne, akkor a Yorditds az erede-

de nem f[lyen hatérozottan, hogy e a
hdrom munka mennyire dsszetartozik, és
mennyire harmas arcidt mutatja meg a
kultira melletti hitvallasnak, amelyben
jo adag élvezet is van, a kultiira élveze-
tének a vallomasa, tehat voltaképpen héa-
laadéas, tovabba az erdszak elleni tiltako-
zés, mely erdteljes gyongédséggel vonul
ebbe a kiizdelembe. Ami a Bikasiratét
illeti, ez a versem egy spanyolorszagi ut
terméke — j6, ha az ember a rendezét
éppen ezért j6 eldre feleségiil is veszi —,
de a targy itt is, mint minden kéltemény-
nél, legyen ez epigramma vagy eposz,
csak szent Griigy. A bikaviadal menetét
kovetd koltemény, mely emellett, wvagy
tdn éppen ezért passidojaték is, héatra-
cikdzik a krétai bikakultuszhoz, onnan
még hatrébb a legbsibb emberaldozatok-
hoz, onnan megint elére a Golgothdig, és
madig, a legjelenebb jelenig is. Ebben a
koélteményben benne van egész életem, és
ennek az életnek az elGtorténete. Az
egyedi ember élterajza nem akkor kezdd-
dik, amikor megsziiletik, hanem el5z6-
leg mindig megtoldatik egy Kkis egyéni
vilagtorténelemmel, amit kés6bb a ma-
gaéva tesz, s6t, minthogy a koltd rend-
szerint még olyasmit is tovdbbad, amit
nem birtokolt és nem birtokol, és csak
a toviabbadis pillanataban aramlik
a4t rajta, ez a koltemény is éppen az
imént jelzett targykordk révén sok meg-
lepetést hozott a magam szamaéra, igy
hat mint elsé olvaséja, el-elcsodalkoz-
tam rajta, valahogy gy, ha szabad a
naggyal egybevetni a mait, ahogyan Ba-
bits irta egyik versében, hogy , Magam-
nak latvany és csoda lett — amint nehéz
zaszl6kat gyenge kézzel -— emeltem”,
Nem hiszem, hogy a Bikasirat6nil a ma-
gam szdmara jelentGsebb kolteményt
még valaha is frni tudnék. Valahogy agy
latom, hogy egész életemben akarva-
akaratlan erre készliltem, legalédbbis ezt
mutatjak régebbi verseimnek azok a fosz-
lanyai, amelyek dnkénteleniil belekéredz-
kedtek ebbe .a versbe, és csak késGbb
vettem észre, hogy mar akkor azért ir-
tam &ket, hogy itt helyet foglaljanak,

Megjegyeztem, hogy szdmomra kiilé-
nosen rokonszenves e kolteményben a
tiltakozds a brutalitds és erdszak ellen,
és foként az, hogy itt nem a koltéi pa-
tosz, tiltakozik, hanem maguk a dolgok;
a tenger, az egész felidézett vilag

— Mintegy mellékesen hadd jegyvez-
zem meg ezzel kapesolatban, hogy — na-
gyon sokakkal egyiitt vallom ezt! — a
mivészetben nem volna szabad az eré-
szak részletezésével tiltakozni az erfszak
ellen. Nagyon bdlcsek és nagyon embe-
riek voltak azok a gorogok, akik az iszo-
nyatot, a széttépetést, a gyermekek meg-
evését, a nék meggyalazasit, a gyere-

keknek szikiafairdl wald ledobésit nemm
gverekkoponysk szétloccsantisival &
nék ruhizatdnak a megtépésével mutat-
tik meg, hanem hirnék adta hirdl, hogy
felhaboritson, de ne taplilja semmiképp
a mlndnya;unkban meglevd szadista sz~
tont.

— Hogy békésebb koltsi témdra Mr-
jek: nemrég jelent meg Varidgiok cimd
versed ...

- Nagy drommel frtam, neich Kéroly
képei mellé, hogy.(gy mondjam, kisérs-
zenéiil. A konyvet Szanté Tibor tervezte,
tipografiziita, 6 vitte keresztiil, hogy
ugyszolvan negativ idd elteltével jelent
meg, és az & oOtlete volt, hogy a Reiche
rajzokhoz kiséréversek kellenek. Egyet
les kisérétoriénet lett beldle, kdnnyeden,
de taldn nem tartalmatlanul szerelem-
filozéfiainak nevezhets mese.,

— ,Kecsesen okos csevegés™?

- Az idézette]l nagyon megtisztelsz, as
flyesmi mindig megtiszteld. Mégis erre a
versre vonatkoz6lag némileg csonkinak
érzem, mert ebbdl a versbél is kiérzéd-
het talén régi elképzelésem és meggyS-
zbdésem, hogy ami #il komoly, azonnal
nevetségessé valik, és annak, ami igazin
komoly, rengeteg humort kell tartalmaz-
nia, és akkor nem vilik nevetségessé, Ha
egy vers valéban ilyen ecsobogésszerfien
indul, csak akkor érdemes folytatni,
hogyha hamar kideriil réla, hogy renge-
teg komolysigot tartalmaz

Oszintén megorilltem ennek a k5116l
hitvallasnak: a komolysdg és a humor
belsé Osszetartozédsa nemcsak a mivész
torekvéseit jellemzi, hanem eftdl elva-
laszthatatlanul a teljes ember stilusat is

I[Aﬁevecseri Gdbor:

Artemisz X A) {
Az ember 6rokké tanul,

mivel a vildig c¢sak csoda,
szabdlyok nincsenek.

A 20ld levelek eziisthangot adnak;
miért nem zoldet? s
Csak.

Te testetlen test, annyi csak, amennyi
eziistos halk zenére hivia a

mindenséget, te a hir vcgy a vémm
egyhird beaedﬁjért ; e
uddszd!klrdtbkhauzm

a vidédm és legaldbb
viszonylagosan nwgalmu mpeteabm

alig észrevehetd de eltdrdlhetetlen
mosolyd,
ki a szomjat

még jelentkezése elbti szomjaddal oltod
& a hold eziistje villan térdeden.
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